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BINE ATI VENIT!

Acest dispozitiv indeplineste cele mai inalte standarde, are
tehnologie inovatoare si utilizare foarte confortabila.

Cititi aceste instructiuni cu atentie Tnainte de va folosi cuptorul,
pastrati-le cu atentie.

Daca urmati instructiunile, cuptorul va va oferi mai multi ani de
servicii bune.

PASTRATI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI DACA
VINDETI SAU TRANSFERATI CUPTORUL CU MICROUNDE
CATRE ALTE PERSOANE, ASIGURATI-VA CA INCLUDETI
ACESTE INSTRUCTIUNI!
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MASURI DE PRECAUTIE PENTRU A EVITA POSIBILA
EXPUNERE EXCESIVA LA MICROUNDE

(a) Nuincercati sa utilizati acest cuptor cu usa deschisa,
deoarece acest lucru poate duce la expunerea
daunatoare la microunde. Este important sa nu
spargeti sau sa modificati dispozitivele de siguranta.

(b) Nu asezati obiecte intre fata frontala a cuptorului si
usa sau sa permiteti sa se acumuleze murdarie sau
reziduuri pe suprafetele de etansare.

(c) ATENTIE: Daca usa sau etanseizarea ei sunt
deteriorate, cuptorul nu trebuie utilizat decat dupa
repararea de catre o persoana competenta.

ANEXA

Daca aparatul nu este intretinut intr-o stare buna de
curatenie, suprafata sa ar putea fi degradata si ar putea
afecta durata de viata a aparatului si ar putea conduce la
o situatie periculoasa.

Cititi urmatoarele avertizari de siguranta si pastrati-le
pentru consultare ulterioara. Respectati intotdeauna
toate avertizarile si instructiunile marcate pe produs.

Specificatii:
Model: MWOB-2015G X
Tensiunea nominala: 230V~ 50Hz
Pu.tere de intrare nominala 1250W
(microunde)
Pu_tere de iesire nominala 800W
(microunde)
Putere de iesire nominala (Grill) 1000W
Capacitatea cuptorului: 20L
Diametrul platan: ®245 mm
Diametru exterior: 595 x 343,5 x 382 mm
Greutatea neta: Aprox 15kg
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AVERTIZARI INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE
SIGURANTA

a Simbolul cu fulger cu sageata, ce se afla in interiorul

unui triunghi echilateral avertizeaza utilizatorul despre
prezenta unei tensiuni periculoase care nu este izolata
in interior care poate fi suficient de puternica pentru a
constitui un risc de electrocutare.

A Semnul exclamarii ce se afla in interiorul unui triunghi

echilateral avertizeaza utilizatorul despre prezenta
unor instructiuni de operare si intretinere importante in
documentul inclus in pachet.

A ATENTIE A

RISC DE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDETI

Nu deschideti capacul din spate. Tn niciun caz utilizatorul nu
poate opera in interiorul cuptorului. Doar un tehnician calificat
din partea producatorului are dreptul sa opereze.

Pentru a reduce riscul de incendiu, electrocutare, vatamare
corporala sau expunere la energie excesiva de la microunde
atunci cand utilizati aparatul, urmati masurile de precautie de
baza, inclusiv urmatoarele::

1.

2.

Atentie: Lichidele si alte alimente nu trebuie Tncalzite in
recipiente sigilate, deoarece pot exploda.

Atentie: Este periculos pentru orice alta persoana decét
o persoana competentd de a efectua orice operatie de
service sau reparatie care implica indepartarea unui
capac care ofera protectie Tmpotriva expunerii la
microunde.

Acest aparat poate fi utilizat de catre copii cu varsta de
cel putin 8 ani si persoane care au capacitati fizice,
mentale sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de
experientd si cunostinte, daca sunt supravegheati sau
instruiti cu privire la utilizarea in conditii de siguranta a
aparatului si inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie
sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea de catre
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N o O b

10.
11.

12.

13.

14.

15.

utilizator nu trebuie efectuate de copii decéat daca acestia

au varsta mai mare de 8 ani si sunt supravegheati.

Nu lasati aparatul si cablul acestuia la indeméana copiilor

mai mici de 8 ani.

Utilizati numai ustensile adecvate pentru utilizarea in

cuptorul cu microunde

Cuptorul trebuie curatat in mod regulat si orice depuneri

de alimente trebuie sa fie indepartate.

Cititi si urmati instructiunile specifice: ,PRECAUTII

PENTRU A EVITA POSIBILA EXPUNEREA EXCESIVA

LA MICROUNDE”.

Cand incalziti alimentele in recipiente din plastic sau

hartie, supravegheati cuptorul din cauza posibilitatii de

aprindere a acestor materiale.

Daca iese fum, opriti sau scoateti aparatul din priza si

tineti usa inchisa pentru a stinge orice flacara.

Nu gatiti alimentele prea mult.

Nu utilizati incinta cuptorului pentru depozitare. Nu

depozitati obiecte, cum ar fi painea, prajiturile etc. In

cuptor.

Scoateti legaturile de sarma si clemele metalice din hartie

sau plastic recipiente/saci inainte de a le introduce in

cuptor.

Instalati sau plasati acest cuptor numai in conformitate cu

instructiuni de instalare furnizate.

Ouadle in coaja si ouale fierte tari intregi nu trebuie

incalzite in cuptoarele cu microunde, deoarece pot

exploda, chiar si dupa ce incalzirea cu microunde s-a

incheiat.

Acest aparat este destinat utilizarii casnice si altor

aplicatii similare, cum ar fi:

- zone de bucatarie a personalului in magazine, birouri Si
alte medii de lucru;

- de catre clienti in hoteluri, moteluri si alte medii de tip
rezidential;

- ferme;

- medii de tip cazare si mic dejun.
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16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de agentul de
service sau de personal calificat in domeniu pentru a
evita orice accident.

Nu depozitati si nu utilizati acest aparat in aer liber.

Nu utilizati acest cuptor langa apa, intr-un subsol umed
sau n apropierea unei piscine.

Temperatura suprafetelor accesibile poate fi ridicata
cand aparatul functioneaza. Suprafetele se pot incalzi in
timpul utilizarii. Feriti cablul de suprafata incalzita si nu
acoperiti orificiile de aerisire ale cuptorului.

Nu lasati cablul sa atarne peste marginea mesei sau
tejghelei.

Daca nu se mentine cuptorul intr-o stare curata, se poate
produce deteriorarea suprafetei care ar putea afecta
negativ durata de viata a aparatului si ar putea duce la
situatii periculoase. Astfel de daune nu sunt incluse in
garantie.

Continutul biberoanelor si al recipientelor cu mancare
pentru bebelusi se agita sau se amesteca, iar
temperatura trebuie verifica inainte de consum, pentru a
se evita arsurile.

Incélzirea bauturilor in cuptorul cu microunde poate duce
la fierbere intarziata eruptiva, prin urmare, trebuie sa se
acorde atentie atunci cand se manipuleaza recipientul.
Aparatul nu trebuie utilizat de catre persoane (inclusiv
copii) care au capacitati fizice, mentale sau senzoriale
reduse sau sunt lipsite de experienta si cunostinte, cu
exceptia cazului in care sunt supravegheati sau instruiti
cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabila pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu
aparatul.

Aparatele nu sunt destinate sa fie utilizate cu ajutorul unui
cronometru exterior sau al unui sistem separat de
comanda.
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27.

28.
29.

30.

31.

32.
33.

ATENTIE: Aparatul si componentele sale accesibile se
infierbanta in timpul utilizarii. Aveti grija sa nu atingeti
elementele de incalzire. Copiii cu varsta sub 8 ani sunt
tinuti la distanta, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheati in permanenta.

Nu se va utiliza un dispozitiv de curatare cu aburi.

In timpul utilizarii, aparatul se incalzeste. Trebuie avut
grija sa nu atingeti elementele de incalzire din cuptor.
Utilizati numai sonda de temperatura recomandata
pentru acest cuptor (pentru cuptoarele prevazute cu o
instalatie cu sonda de detectare a temperaturii).
Suprafata posterioara a aparatului trebuie asezata spre
un perete.

Cuptorul cu microunde nu trebuie introdus intr-un dulap.
Cuptorul cu microunde este destinat incalzirii alimentelor
si bauturilor. Uscarea alimentelor sau a hainelor si
incalzirea pungilor pentru incalzit, a papucilor, a buretilor,
a carpelor umede si a altor articole similare pot duce la
risc de ranire, de aprindere sau de incendiu.

CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL SI
PASTRATI-L PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA!
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Pentru a reduce riscul de ranire a persoanelor
Instalatia de impamantare

PERICOL

Pericolul de electrocutare
prin atingerea unora dintre
componentele interne poate
provoca vatamari corporale
grave sau decesul. Nu
dezasamblati acest aparat.

ATENTIE

Pericolul de electrocutare
utilizarea necorespunzatoare
a impamantarii poate
provoca electrocutarea.

Nu conectati aparatul la priza
inainte de a-l impamnanta si
instala corect.

Acest aparat trebuie
fmpamantat. In cazul unui
scurtcircuit electric,
impamantarea reduce riscul
de electrocutare prin
furnizarea unui cablu de
evacuare pentru curentul
electric.

Acest aparat este echipat cu
un cablu de impamantare cu
un conector de impamantare.
Fisa trebuie conectata la o
priza instalata Si
impamantata corespunzator.
Consultati un electrician sau
un service calificat daca
instructiunile de Tmpamanta-
re nu sunt intelese complet

sau daca exista Tndoieli cu

privire la impamantarea
corecta a aparatului
Daca este necesar sa

utilizati un cablu prelungitor,

utilizati numai un cablu cu 3

fire.

1.Este furnizat un cablu scurt
de alimentare pentru a
reduce riscurile ce rezulta

din incurcarea sau
impiedicarea de un cablu
mai lung.

2.Daca se utilizeaza un set
de cabluri lungi sau un
cablu prelungitor:

1) Tensiunea electrica
marcata a setului de
cabluri sau a
prelungitorului trebuie sa
fie cel putin la fel de
mare ca si puterea
electrica a aparatului.

2) Cablul prelungitor
trebuie sa fie cu
impamantare cu 3 fire.

Cablul lung trebuie aranjat
astfel incat sa nu cada peste
blatul de lucru sau peste
tablia mesei, acolo unde
este poate fi tras de copii
sau poate fi un obstacol.
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CURATAREA

Asigurati-va ca scoateti aparatul din priza.
1. Curétati incinta cuptorului cu o carpa usor umeda dupa utilizare.
2. Curatati accesoriile Tn mod obisnuit in apa cu sapun.

3. Cadrul usii si etansarea si piesele invecinate trebuie sa fie curatate
cu atentie cu o carpa umeda atunci cand sunt murdare.

4. Nu utilizati agenti de curatare abrazivi duri sau raclete metalice
ascutite pentru a curéata sticla usii cuptorului, deoarece acestea pot
zgéria suprafata, ceea ce poate duce la spargerea sticlei.

5. Sfat de curatare: Pentru o curatare mai usoara a peretilor incintei, pe
care alimentele gatite ii pot atinge: Puneti o jumatate de Iamaie intr-
un castron, adaugati 300 ml (1/2 halba) de apa si incalziti la putere
maxima timp de 10 minute. Stergeti cuptorul cu o carpa moale si
uscata.

USTENSILE
AVERTIZARE

Pericol de vatamare corporala

Este periculos pentru oricine altcineva inafara de o persoana competenta
sa efectueze orice operatie de service sau reparatie care implica
indepartarea unui capac care ofera protectie impotriva expunerii la
microunde.

Consultati instructiunile privind ,materialele pe care le puteti utiliza Tn
cuptorul cu microunde sau care trebuie evitate in cuptorul cu microunde.”

Pot exista anumite ustensile nemetalice care nu sunt sigure pentru a fi
utilizate la microunde. Daca aveti dubii, puteti testa ustensilele in cauza
urmand procedura de mai jos.

Test ustensile:

1. Umpleti un recipient sigur pentru microunde cu 1 ceasca de apa
rece (250 ml) impreuna cu ustensilele in cauza.

2. Porniti cuptorul la putere maxima timp de 1 minut.

3. Simtiti cu atentie ustensilele. Daca ustensilele goale sunt calde, nu
le utilizati pentru gatitul la microunde.

4. Nu depasiti durata de 1 minut.
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Materiale pe care le puteti utiliza in
cuptorul cu microunde

Ustensile

Remarci

Vas de rumenire

Urmati instructiunile producatorului. Partea inferioard a tavii de
rumenire trebuie sé fie cu cel putin 3/16 inch (6 mm) deasupra
platanului. Utilizarea incorecta poate cauza defectarea
platanului.

Vesela

Doar pentru microunde. Respectati instructiunile
producatorului. Nu folositi vase crapare sau ciobite.

Borcan de sticla

indepértati intotdeauna capacul. Utilizati numai pentru a incalzi
alimentele pana cand se incalzesc.

Cele mai multe borcane de sticla nu sunt rezistente la caldura
si se pot sparge.

Vesela din sticla

Numai sticla termorezistenta. Asigurati-va ca nu exista
ornament metalic.
Nu utilizati vase crépate sau ciobite

Saci de gatit in
cuptor

Respectati instructiunile producatorului. Nu nchideti cu o
clema metalica. Faceti fante pentru a permite iesirea aburului

Farfurii si pahare
de hértie

Utilizati numai pentru gatit/incalzire de scurta durata. Nu lasati
cuptorul nesupravegheat in timpul prepararii

Prosoape de
hartie

Se utilizeaza pentru a acoperi alimentele pentru reincalzire si
absorbtie de grasime. Utilizati cu supraveghere numai cu gatit
de scurta durata

Hartie de copt

Utilizati ca capac pentru a preveni stropirea sau invelitoarea
pentru prepararea la abur.

Plastic

Numai cel sigur pentru microunde. Urmati instructiunile
producatorului. Ar trebui sa fie etichetat ,sigur pentru
microunde”. Unele recipiente din plastic se inmoaie, deoarece
alimentele din interior se incalzesc. ,Pungile pentru fiert” si
pungile de plastic bine inchise ar trebui sa fie taiate, perforate
sau ventilate conform instructiunilor de pe ambalaj

Folie de plastic

Numai cele sigure pentru microunde. Utilizati pentru a acoperi
alimentele Tn timpul prepararii pentru a pastra umiditatea. Nu
permiteti ca folia de plastic sa atinga alimentele

Termometre

Numai cele sigure pentru microunde (termometre pentru carne
si bomboane).

Hartie ceruita

Utilizati ca acoperire pentru a preveni stropirea si a retine
umezeala
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Materiale de evitat in cuptorul cu

microunde

Ustensile

Remarci

Tava de aluminiu

Poate cauza formarea de arcuri electrice. Transferati
alimentele intr-un vas sigur pentru microunde.

Cutie de alimente
cu maner metalic

Poate cauza formarea de arcuri electrice. Transferati
alimentele intr-un vas sigur pentru microunde.

Ustensile din metal
sau cu margini de
metal

Metalul protejeaza alimentele de energia cuptorului cu
microunde. Ornamentul metalic poate cauza formarea
de arcuri electrice.

Cleme de metal

Poate provoca arcuri electrice si poate provoca un
incendiu in cuptor.

Pungi de hartie

Poate provoca un incendiu in cuptor.

Spuma de plastic

Spuma de plastic se poate topi sau contamina lichidul
din interior atunci cand este expus la temperaturi
ridicate

Lemn

Lemnul se va usca cand este utilizat in cuptorul cu
microunde si se poate crapa sau fisura.
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CONFIGURAREA CUPTORULUI

Nume de piese ale cuptorului si accesorii

Scoateti cuptorul si toate materialele din cutia de carton si din incinta
cuptorului. Cuptorul este livrat cu urmatoarele accesorii:

- Tava de sticla x1
- Ansamblul inel platan x1
- Manual de instructiuni x1
A
i
: /
L et E D C B

G

Raft Gratar (puneti tava de sticla) ﬁ’ﬂ
(Nu utilizati Tn functia cu M

microunde.)

A) Panou de control
. B) Ax rotativ
C) Ansamblu inel platan
D) Platanul de sticla
E) Sticla de observatie

F) Ansamblu usa
G) Sistem de blocare de siguranta

Hub (partea inferioara)

A. Nu asezati niciodata platanul cu fata in jos.
Tava de sticla nu trebuie niciodata
T restrictionata.

Platan o
sics — @ I D

B. Atat platanul, cat si ansamblul inel al
O il platanului trebuie sa fie intotdeauna utilizat
é | in timpul prepararii.

C. Toate alimentele si recipientele cu alimente

Ax rotativ - sunt intotdeauna plasate pe platan pentru
gatit.
D. Daca se crapa sau se sparge platanul sau
. ansamblul inel al platanului, contactati cel
Ansamblu inel mai apropiat centru de service autorizat.
platan

11
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Instalare si conectare

Acest aparat este destinat numai pentru uz casnic.
Acest cuptor este destinat numai utilizarii incorporate.
Nu este destinat utilizarii pe blat sau pentru utilizarea
in interiorul unui dulap.

Va rugam sa respectati instructiunile speciale de
instalare.

Aparatul poate fi instalat intr-un dulap cu perete de 60
cm latime.

Aparatul este prevazut cu un stecher si trebuie
conectat numai la o priza cu impamantare instalata
corespunzator.

Tensiunea de retea trebuie sa corespunda tensiunii
specificate pe placuta de identificare.

Priza trebuie instalata, iar cablul de conectare trebuie
inlocuit numai de un electrician calificat. Daca
stecherul nu mai este accesibil dupa instalare, pe
partea de instalatie trebuie sa existe un dispozitiv de
deconectare pentru toate bornele, cu un spatiu de
contact de cel putin 3 mm.

Adaptoarele, benzile multi sens si cablurile
prelungitoare nu trebuie utilizate. Supraincarcarea
poate duce la un risc de incendiu.

Suprafata accesibila poate
fi fierbinte in timpul functionarii.

12
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Instructiuni de instalare

Va rugam sa cititi cu atentie manualul inainte de instalare

? ADJUST SCREW A
SCREW B

TRIM-KIT PLASTI VER
- STIC CO

Retineti:

Conexiune electrica

Aparatul este prevazut cu un stecher si trebuie conectat numai la o priza
cu impamantare instalaté corespunzator. in conformitate cu reglementarile
corespunzatoare, numai priza trebuie instalata, iar cablul de conectare
trebuie Tnlocuit numai de un electrician calificat.

Daca stecherul nu mai este accesibil dupa instalare, pe partea de instalatie
trebuie sa existe un dispozitiv de deconectare pentru toate bornele, cu un
spatiu de contact de cel putin 3 mm.

13
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A. Mobilier incorporat

Dulapul incorporat nu trebuie sa aiba un perete posterior in
spatele aparatului.
Inaltimea minima de instalare este de 85 cm.

Nu acoperiti fantele de ventilatie si punctele de admisie a
aerului.

1.
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—_— .49
e

\Q.

B. Instalati cuptorul

REGLATI SURUBUL A .
TUNELUL DE REGLATI INALTIMEA
AER SUPERIOR

REGLATI
SURUBULA

TRIM-KIT

TRIM-KIT

15
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1. AJUSTATI SURUBUL A pe TUNELUL DE AER al
cuptorului, si apoi instalati cuptorul in dulap.

e Reglati inaltimea cu SURUBUL DE REGLARE A pentru a
mentine un decalaj de 1 mm intre SURUBUL DE
REGLARE A si planul de sus al dulapului.

¢ Nu acoperiti si nu indoiti cablul de alimentare.
e Asigurati-va ca cuptorul este instalat in centrul dulapului.

SURUB B TRIM-KIT
FOLIE DE
PLASTIC

GAURA DE INSTALARE

2. Deschideti usa; fixati cuptorul in dulap cu SURUBUL B la GAURA DE
INSTALARE din TRIM KIT. Apoi fixati FOLIA DE PLASTIC A TRIM-
KIT la GAURA DE INSTALARE.

16
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Panou de control si caracteristici

1. Setarea ceasului

Cand cuptorul cu microunde este electrificat,
cuptorul va afisa ,0:00”, soneria va suna o

data.
T a) Apasati ,CLOCK/PRE-SET”, si va clipi de
= AL = doua ori cifrele orei;

b) Rotiti ,BUTONUL ROTATIV” pentru a
= Walght Dafrost (g) ajusta cifrele orei, timpul introdus ar

trebui sa fie intre 0--23.

c) Apasati ,CLOCK/PRE-SET”, cifrele
minutelor vor clipi.

d) Rotiti ,BUTONUL ROTATIV” pentru a
ajusta cifrele minutelor, timpul introdus ar
trebui sa fie intre 0--59.

e) Apasati ,START/+30SEC./CONFIRM”
pentru a termina setarea ceasului. Pe
ecran va clipi ,.:”.

Retineti:

1) Daca ceasul nu este setat, acesta nu ar
functiona atunci c&nd este alimentat.

2) In timpul procesului de setare a ceasului,
dacéd nu exista nici o actiune in 1 minut,
cuptorul va reveni automat la starea
anterioara

Y Micro./Gril/Combi.

*)  Weight/Time Defrost
(O Kitchen Timer/Clock

2. Gatit cu microunde

— a) Apasati butonul ,Microwave” o data, si
O Rottary Knob | [1i] Stop/Clear ,P100” va clipi.

@ Start/+30Sec./Confirm

b) Rotiti ,BUTONUL ROTATIV” pentru a
selecta puterea cuptorului cu microunde,
va afisa in ordine , P100”,,,P10”, ,,P30”,
,P50”, ,,P80” .

c) Apasati ,START/+30SEC./CONFIRM’
pentru a confirma.

d) Rotiti ,BUTONUL ROTATIV” pentru a regla timpul de gatit. (Setarea de timp
ar trebui sa fie 0:05- 95:00.)

e) Apasati ,START/+30SEC./CONFIRM” pentru a incepe gatitul.

17
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RETINETI: Pasii pentru ajustarea timpul sunt dupa cum urmeaza:
0---1 min : 5 secunde
1---5 min : 10 secunde
5---10 min : 30 secunde
10---30 min : 1 minut
30---95  min : 5 minute

Diagrama puterii cuptorului cu microunde:

Functie/Putere Afisaj Aplicatie

10% scézut P10 Inmoaie inghetata

30% mediu scazut P30 Tocand, supad, Tnmuiati untul
(Decongelare) sau dezghetare

50% Mediu P50 Tocana, peste

80% Mediu ridicat P80 Orez, peste, pui, carne tocata

Reincalzire, lapte, fierbere apa,
100% Mare P100 legume, bauturi

3. Gatit la gratar

a)
b)

c)

Apasati tasta ,Micro./Grill/lCombi. de doua ori, si se va afisa ,0:30".

Rotiti ,BUTONUL ROTATIV” pentru a regla timpul de gatit. (Setarea de timp
ar trebui sa fie 0:05-95:00.)
Apasati ,START/+30SEC./CONFIRM” pentru a incepe gatitul.

Retineti: Daca trece jumatate din timpul de gati la gratar, cuptorul emite un
semnal sonor de doua ori, iar acest lucru este normal. Pentru a avea un
efect mai bun de gatit la gratar, ar trebui sa intoarceti mancarea, sa inchideti
usa si apoi sa apasati ,START/+30SEC./CONFIRM” pentru a continua
gatitul. in cazul in care nici o operatiune nu este efectuata, acesta va
continua sa lucreze.

4. Timer de bucatarie

a)

b)

c)
d)

Apasati o datad ,Kitchen Timer”, ecranul va afisa 00:00, indicatorul de
ceas se va aprinde.

Rotiti ,BUTONUL ROTATIV” pentru a introduce timpul cronometrului.
(Timpul maxim de gatit este de 95 de minute).

Apasati tasta ,START/+30SEC./CONFIRM” pentru a confirma.

Cand se ajunge la ora timer-ului de bucatarie, indicatorul ceasului se va

stinge Soneria va emite 5 semnale sonore. Daca ceasul a fost setat (sistem
de 24 de ore), ecranul va afisa ora curenta.

Retineti: Timpul de bucatarie este diferit de sistemul cu timer de bucatarie 24
de ore
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5. Dezghetare dupa timp

a)
b)

c)

Apasati o data ,WEIGHT/TIME DEFROST”, ecranul va afisa ,0:30”".

Rotiti ,BUTONUL ROTATIV” pentru a selecta timpul de gatit. Timpul
MAX. este de 95 de minute.

Apasati tasta ,START/+30SEC./CONFIRM” pentru a incepe
dezghetarea. Puterea este P30 si nu poate fi schimbata.

6. Gatit rapid

a)

b)

c)

In starea de asteptare, apasati ,START/+30SEC./CONFIRM” pentru a
incepe gatitul cu o putere de 100% timp de 30 de secunde, fiecare
apasare adaugata va creste timpul de gétit de la 30 de secunde pana la
95 de minute.

La cuptorul cu microunde, gratar, gatit combinat sau timpul pentru
dezghetare, fiecare apasare a ,START/+30SEC./CONFIRMI” poate
creste timpul de gatit de 30 de secunde.

in starea de asteptare, rotiti, la stanga ,BUTONUL ROTATIV” pentru a
seta timpul de gatit cu puterea microundelor de 100%, apoi apasati
~START/+30SEC./CONFIRM” pentru a incepe gatitul.

7. Dezghetare dupa greutate

a)
b)

c)

Apasati o data , WEIGHT/TIME DEFROST”, ecranul va afisa ,100g”.

Rotiti ,BUTON ROTATIV" pentru a selecta greutatea alimentelor.
Intervalul de greutate este de 100-2000g.

Apasati tasta ,START/+30SEC./CONFIRM"” pentru a incepe dezghetarea.

9. Meniu automat

a)

b)

In statele de asteptare, rotiti, la dreapta , BUTONUL ROTATIV” pentru a
alega meniul de la ,A-1" la ,A-7";

Apasati ,START/+30SEC./CONFIRM” pentru a confirma meniul pe care
il alegeti;

Rotiti ,BUTON ROTATIV” pentru a selecta greutatea alimentelor.
Apasati ,START/+30SEC./CONFIRM” pentru a incepe gatitul.

Dupa terminarea gatitului, soneria suna de cinci ori
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Meniu automat

Meniu Greutate Afisaj
A-1 200 g 200
Orez 4009 400
250 ¢g 250
R A'2, 350 ¢ 350
Incalzire
450 g 450
200 g 200
A-3 300 g 300
Legume
400 g 400
A-4 100g (cu 800 ml apa rece) 100
Paste fainoase 200g (cu 1600 ml apa rece) 200
150 g 150
A-5
Cartofi 3009 300
4509 450
200 g 200
A6 400 g 400
Peste 600 g 600
AT 1 (120 ml) .
Bauturi 2 (240 mi)
3 (360 ml) 3

9. Functia de blocare pentru copii

Blocare: In stare de asteptare, apasati ,STOP/CLEAR” timp de 3 secunde, se va
emite un ,bip” lung anuntand intrarea in functia de blocare pentru copii si ecranul

LN e 1]

va afisa starea de blocare”l - - - ".

Anularea Blocirii: In stare de blocare, apasati ,STOP/CLEAR” timp de 3
secunde, se va emite un ,bip” lung anuntand iesirea din functia de blocare pentru
copii.
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Depanare

Normal

Cuptorul cu microunde
interfereaza cu receptia TV

Receptia radio si TV poate fi interferata atunci
cand cuptorul cu microunde functioneaza.
Este similar cu interferenta aparatelor electrice
mici, cum ar fi mixerul, aspiratorul si
ventilatorul electric. Este normal.

Intensitatea luminii

cuptorului micsorata

Tn timpul gétirii la intensitate joasa in cuptorul
cu microunde, lumina cuptorului poate fi slaba.
Este normal.

Aburul se acumuleaza pe
usa, aerul cald iese din
orificiile de ventilatie

Tn timpul gétirii, poate iesi abur din mancare.
Majoritatea va iesi din gurile de ventilare. Dar
o parte din el se poate acumula pe un loc mai
rece ca usa cuptorului. Este normal.

Cuptorul a pornit accidental
fara alimente in el.

Este interzisa pornirea unitatii fara alimente in
interior. Este foarte periculos.

Problema

Cauza posibila

Solutie

Cuptorul nu poate fi
pornit

Cablul de alimentare nu
este conectat corect

Deconectati. Apoi
conectati din nou dupa
10 sec.

Siguranta sarita

decuplata

sau

Inlocuiti siguranta sau
resetati-o (reparata de o
persoana calificata)

Probleme cu priza

Testati priza cu alte
aparate electrice.

rul n o . STRTITN
Acueto u u S€ | Usa nu se inchide bine Inchideti bine usa
incalzeste ’ ’ ’
Pl_acg turnanta  din Suportul platanului este | Consultati ,Intretinerea
sticla face zgomot ;

. A murdar sau  fundul | cuptorului pentru a
atunci cand . < <

cuptorului curata partile murdare

functioneaza cuptorul
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Casarea echipamentelor electrice si electronice
Pentru a ne proteja mediul si a recicla materiile prime utilizate
cat mai complet posibil, consumatorului i se solicita sa
returneze echipamente inutilizabile sistemului public de
colectare pentru echipamente electrice si electronice.

W  Simbolul taiat indica faptul ca acest produs trebuie sa fie sa fie
returnat la punctul de colectare a deseurilor electronice pentru al recicla
cat mai bine materiile prime care pot fi reciclate.

Prin asigurarea acestui produs, veti preveni posibilele efecte negative

asupra mediului si sanatatii umane, care ar putea fi cauzate, in caz contrar,

din cauza eliminarii necorespunzatoare a produsului respectiv. Reciclarea
materialelor din acest produs, va va ajuta sa pastrati un mediu sanatos si
sa economisiti resursele naturale.

Pentru informatii detaliate despre colectia de produse EE, contactati
distribuitorul de la care ati achizitionat produsul.

Declarati de conformitate UE

Acest dispozitiv este fabricat in conformitate cu cerintele standardelor
europene aplicabile si ih conformitate cu toate directivele si regulamentele
aplicabile.

Declaratia de conformitate UE poate fi descarcatd din urmatorul link:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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NUMAR FACTURA
SEMNATURA S| STAMPILA

Stimate client,

VIVAX E2

MODEL
SERIE PRODUS
DATA VANZARII

iti multumim pentru achizitia produsului tdu Vivax si sperdm ca esti multumit de alegerea ficuts. Dacéd produsul tdu are
nevoie de reparatii pe perioada garantiei, te rugam sa contactezi vanzatorul sau sa ne contactezi folosind datele de contact
de mai jos.

TE RUGAM SA CITESTI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE!

M SAN Grupa d.d. garanteaza cd acest produs nu are defecte de fabricatie si nici defecte ale materialelor.
CONDITII DE GARANTIE:

[

N

w

IS

w

[=2]

~

o]

o

. Consumatorul are dreptul la masuri corective din partea vanzatorului, fara costuri, in caz de neconformitate a bunurilor,
iar aceste masuri corective nu sunt afectate de prezenta garantie comerciala.

. Garantia este de 24 de luni de la data vanzarii (data facturii). Tn cazul in care produsul dumneavoastra nu functioneazi
corect in perioada de garantie o unitate de service agreata si autorizata de catre M SAN Grupa d.o.o. Service Centre va
readuce produsul la conformitate gratuit.

. Repararea sau inlocuirea produsului va fi facutd in cadrul unei perioade de timp rezonabile, stabilite de comun acord
intre vanzator si consumator. Perioada de timp stabilitd nu poate depasi 15 zile calendaristice de la data la care
consumatorul a adus la cunostinta vanzatorului, lipsa de conformitate a produsului.

.Tn cazul lipsei conformitatii, consumatorul are dreptul de a solicita vanzatorului, ca masuré reparatorie, repararea
produsului sau inlocuirea acestuia, in fiecare caz fara plata, exceptand situatia in care solicitarea este imposibild sau
disproportionata, ludnd in considerare toate circumstantele, inclusiv urmatoarele: a) valoarea bunurilor in cazul in care
nu ar fi existat neconformitatea; b) gravitatea neconformitatii sau c) dacd masura corectiva alternativd ar putea fi
executata fara vreun inconvenient semnificativ pentru consumator.

. Tn cadrul termenului de garantie, vanzatorul, prin unitatile service Electrolux indicate in anexa: repara, inlocuieste sau
restituie contravaloarea produsului, dupa caz, in conformitate cu prevederile legale, fard nici un cost din partea
consumatorului. Consumatorul are dreptul si la despagubiri pentru pierderile suferite ca urmare a deficientelor
constatate in cadrul termenului de garantie.

. Reparatia in garantie a produsului va fi onorata doar in cazul in care prezentati factura de achizitie a produsului si acest
certificat de garantie. M SAN Grupa d.o.o. Service Centre isi rezerva dreptul de a refuza reparatia in garantie a produsului
dacd nu sunt indeplinite cerintele conform legilor in vigoare.

. Acest certificat de garantie nu este valabil pentru alte defecte decat cele ale materialelor sau de productie si in mod
explicit nu acopera:

- Revizii periodice, ajustari, mentenanta si inlocuiri de piese sau componente datorate uzurii normale a produsului;

- Deteriorari ale produsului cauzate de accidente, neglijentd in utilizare, modificari de orice natura, utilizare de piese
sau componente neautorizate, utilizare necorespunzatoare, instalare necorespunzdtoare, ambalare
necorespunzatoare;

- Deteriorari cauzate de fulgere, ap3, foc, acte de razboi, acte de vandalism, diferente de tensiune electricd, ventilatie
incorectd, sau altd cauza care nu este si nu poate fi controlata de cdtre M SAN Grupa d.o.o.;

- Produse care au seria modificata, stearsa, lipsa sau ilizibila.

- Nerespectarea instructiunilor de folosire prezentate in manualul de utilizare al produsului.

. M SAN Grupa d.d. nu este responsabila pentru orice dauna suferitd de orice produs utilizat in conexiune cu acest produs,
precum si fisierele de orice fel stocate sau utilizate de aceastea.

. Acest certificat de garantie este oferit persoanei care a achizitionat legal acest produs pentru toate perioada de 24 luni.

10. Aceastd garantie constituie singurul remediu al cumparatorului. M SAN Grupa d.o.0. nu va fi rdspunzator pentru niciun

1

cost de reparatie sau inlocuire sau orice daune sau pierderi legate direct sau indirect de utilizarea defectuoasa a
produsului.
1. Acest certificat de garantie este valabil doar pentru produsele achizitionate din tarile mentionate in acest document.

12.Acest certificat de garantie nu se aplica pentru accesorii, lampi, filtre, piese de schimb sau orice alta componenta

consideratd consumabil.

13.Declaratia de conformitate EU poate fi descdrcata cu usurintd accesand site-ul: www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Importator in EU: M SAN GRUPA d.d., Dugoselska ulica 5,10372 Rugvica, tel: 01/3654-961, Croatia

Tel: +385 1 3654-961, E-mail: info@mrservis.hr, Web: www.vivax.com

M SAN Grupa d.o.0., Dugoselska ulica 5,10372 Rugvica, HR tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



DATA INTRARE IN
SERVICE

DATA REPARATIE

DATA INTRARE IN
SERVICE

A REPARATIE

DATA INTRARE IN
SERVICE

REPARATIE

Unitate de service Autorizata

Depanero S.R.L.

Soseaua Virtutii nr. 148, sector 6, Bucuresti
E-mail: service@depanero.ro

Telefon : +40 742 726 843

Pentru o rezolvare rapida si eficienta legata de garantia produsului te rugam sa urmezi instructiunile de mai jos:

1. Acceseaza link-ul: https://www.depanero.ro

Completeaza toate datele solicitate:

Numele tau si nr. facturii

Data facturii si denumirea produsului pe care doresti sa il trimiti in service
Data si adresa de la care sa fie preluat produsul de catre firma de curierat
Completeaza cu informatii despre defectul reclamat

o m s wN

Selecteaza , Trimite”.
e Curierul va prelua produsul defect;
e Noivom repara produsul conform conditiilor de garantie;
e Produsul va fi inapoiat catre tine prin curier.

Acceseaza https://www.depanero.ro, sectiunea Afla in ce stadiu este produsul tau ca sa urmaresti statusul, inclusiv e-
mailurile pe care le primesti cu privire la situatia produsului tau

TV/AUDIO
Durata medie de utilizare 7 ani. Disponibilitate minima garantata pentru piesele de schimb si actualizarile
pentru software si firmware 8 ani de la iesirea produsului din productie

ELECTROCASNICE MARI
Durata medie de utilizare 5 ani. Disponibilitate minima garantata pentru piesele de schimb 7 ani de la

iesirea produsului din productie

ELECTROCASNICE MICI
Durata medie de utilizare 4 ani.

M SAN Grupa d.o.0., Dugoselska ulica 5,10372 Rugvica, HR tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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